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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
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p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
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file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
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S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPES
coM(70) 1335 def.
Bruxelles, 30 novembre 1970
Progetto di
REGCLAMENTG(CEE) DEL CONSIGLIO

relativo all'apertura, ripartizione e modalitd di gestione di un oontin-
gente tariffarie conunitario supplementare per l'anno 1970, di carta da
giornale della sotto-voce 48,01 A della tariffa doganale comune (Allegato A)

Progetto di
REJOLAMENTO(CEE) DEL CONSIGLIO

relativo alltapertura, alla suddivisione ed alla modalita di gestione di
un contingente tariffario comunitario supplementare per l'anno 1970, per
il ferro—-silicio della sotto-voce 73.02 C della tariffa doganale comune.
(Allegato B) : :

Progetto di
REGOLAMENTO(CEE) DEL CONSIGLIO

relativo all'apertura, alla suddivisione ed alle modalitd di gestione 4i
un contingente tariffario comunitario di ferro-silicio-manganese della
sotto-voce 73.02 D della tariffa doganale comune.(Allegato C)

~ Progetto di
REGOLAMENTO{CEE) TFL CONSIGLIO

rolativo all'apertura, alla suddivisione ed alle modalitd di gestione

del contingente tariffario comunitario di ferro-ciromo, contenente, in pe-

s0, lo 0,10% o meno di carbonio e daoltre il30% sino al 90% incluso di cro-

mo(ferro-cromo superraffinato) della voce 73,02 E I della tariffa doganale

comune. (Allegato D) .
Progetto di

RZGCLAMENTO(CEE) DEL CONSIGLIO

relativo all'apertura, alla suddivisione ed alle modaliti di gestione di

un contingente tariffario comunitario supplementare, per l'anno 1970, di

alluminio greggio della voce 76,01 A della tariffa doganale comune.{Alle-

gato E) :
Progetto di

REGOLAMENTO(CEE) DZL CONSIGLIO

relativo alltapertura, ripartizione e modalita di gestione di un contin-
gente tariffario comunitario, per l'anno 1970, di pentossido di vamadio,
della sottovoce ex 28,28 H I della tariffa doganale comune.(Allezato F)

(presentate dalla Commissione al Consiglio)
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RELAZIOND

1. I progetti di regolamento allegati rispondono a pfecise richieste avanzate
da vari Stati membri, con le quali si sollecita da un laté un aumento a
titolo autonomo, per il 1970, dei contingenti tariffari comunitari, apertl
per la carta da giornali, il ferro-silioio, il fério-silico—manganese, il
fer;o—cromo superraffinato, e dall'altro lYapertura di un contingente tarif;

fario comunitario autonomo per il pentossido di vanadio.

Per quanto riguarda le richieste di aumento, eccezion fatta per la carta da
glornali, i volumi contingentali aperti sinora per i suddetti prodotti |
corrispondono ai volumi oonienzionali, Per la carté da giornali il ocontingente

di 1,025,000 tonnellate, aperto per alcuni paesi, comprende il volume convenziomale
di 625,000 tonnellate ed un volume autonomo di 400,000 tonnellate.

2. Tali richieste sono state esaminate in una riunione consultive degli esperti
di tutti gli Stati membri, tenutasi il 16 settembre 1970, ed in basa ai dati

ed alle stime d'ordine economico forniti dalle autoritd competenti.

3s Per 1 prodotti in questiohe, sl é proceduto, per quanto poésibile, alltelabo—
razione d un bilancio comunitario, il.cui risultato peré non corrisponde agli
aumenti progettati. Infatti, come ha gid dichiarato ia Commissione al punto 2
della Relazione allegata alla sua lettera del 7 névémbre 1968 (documento
R/1951/68~IDC 890) e richiamata al punto T della Relazione allegata alla
sua lettera del 30 settembre 1969 ( documento R/1707/69~TDC 54) in materia
di contingenti tariffari oomunifari autonomi, non basta limitarsi ad aprire
sistematicamente un volume contingentale pari al fabbisogno previsto di
importazioni dail paesi terzi. Questo metodo pud infatii arrecar danno alla
produzione comunitaria, o addirittura scoraggiare untevneutale espansione
del settore produttivo. Si e tenuto conto di tali considerazioni soprattutto

nei progetti relativi al ferro—sillcio, ferro~silico—manganese ed all'alluminio

gregglo,
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Altri elementi posscno intcrvenire per la determinazione del volume
contingentale autonomo ; & opportuno tener presente in questo contesto

il carattere peculiare delle transazioni del prodotto considerato (caso
della carta da giornali), 0 la necessita di non intaccare bruscamente

le correnti di scambi tradizionali esistenti tra la Comunitid ed alcuni paesi
terzi (oaso del ferro—cromo superraffinato). Questiultimo punto di vista
merita un'attenzione particolare qualora, come nel caso del pentossido di
vanadio, tali scambi abbiano avuto finora facilitazioni mediante provvedi-
menti di sospensione totale o parziale deil dazi di tariffa doganale comune

e qualora si tratti di un prodotto di difficile stoccoggio. Ci0 implicherebbe
che eventuali capacitd di produzione comunitaria non potrebbero far fronte

molto rapidamente a fabbisogni in sensibile aumento in alcuni Statl membri,

Queste varie considerazioni hanno finalmente condotto all'elaborazione di
progetti di regolamenti per ltapertura di contingenti tariffari comunitari
autonomi di volumi che corrispondono a guelli richiesti dagli Stati membri

maggiormente interessati.

4. BEccezion fatta per la ocarta da giornali, le modalitd di gestione progettate,
relative in particolare alla costituzione di una riserva, non richiedono
commenti particclari, in quanto esse corrispondono a quelle proposte e
mantenute dal Consiglio, per gli aumenti contingentali autonomi effettuati
per l'anno 1949, per le leghe di ferro et per ltalluminio greggio. Scmbra
evidente 1'assimilazione a questi casi del pentossido di vunadic, in quanto

anch'esso & destinato alla fabbricazione di lephe di ferro.

Riguardo alla carta da giornali, e per i motivi gid indicati nelltultimo
comna del punto 6 della relazione allegata alla sua lettera, del 10 diccmbre
1968 (documento R/2204/68-TDC 103) ripresi al punto 3 della sua lettera del
30 settembre 1969 (documento R/1707/69 —~ TDC 54), la Commissione resta del
parere che la suddivisione definitiva fra gli Stati membri del contingente

tariffario comunitaric non sia conforme alla natura del contingente stesso,

veifeen
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La costituzione di una riserva avrebbe fra l'altro permesso di adeguare,
nel corso delllesercizio le quote asdcgnate agli Stati membri, il cui
approvvigionamento mancava di continuita, Essa avrebbe inoltre permesso

di evitare la concessione di un contingente tariffario di tipo nazionale
per mezzo delllarticolo 28, in quanto tale concessione non si & dimostrata

necessaria,

Per questi motivi e per 11 fatto che l'aumento previsto 2 di per se stesso
considerevole, si & pensato di procedere a tale aumento per mezzo di un
regolamento comportante modalitad proprie di suddivisione e dl gestione, le
quali oltre ad accoglicre in ampia misura le richieste presentate, implicano

in particolarc la costituzione di una riserva,

Riguardo al dazio contingentale per la carta da giornali, la Comunitd ha
comunicato (testo Hord 4 del documento NCG(67) 44 rev.), in una lettera
indirizzata alla declegazione nordica, la sua decisione di concedere ogni

anno — 1in base alllarticolo 28 del Trattato di Roma — un contingente tarif-
fario a dazio nullo, 2lloché si dimostrino esaurite le possibilitd d'approvi-~
gionamento sul merczato interno, nel ccrso del presente esercizio, e dopo la
completa utilizzazione del contingente a dazio nullo di 625,000 tonnellate,

consolidato a2l G.A.T.T.

Riguardo al dazi contingentali progettati per gli aumenti relativi alle

leghe di ferro, essi corrispondono a quelli adottatl, per il 19693, dal
Consiglio, per g'i stessl prodotti., Cid si glustifica in quanto, eccezion

fatta per il ferro—cromo superraffinato, il cui aumento del voliume contingentale
rappresenta un caso limite, gli aumenti progettati si collocano ad un livecllo
nettamente inferiore al deficit risultante dal bilancio comunitario ; cosi
limitatl, gli aumenti previsti rappresentano un adeguamento ai dazi della
tariffa doganale comune. Un ragionamento analogo pud essere proposto nel
confronti delltapertura del contingente tariffario cormunitario per il pentossido
di vanadio, poiché per tale prodotto, 1 dazi della tariffa doganale comune
furono sospesi, dal 1 gennalo al 30 giugno scorso al livello del 3 %, in modo
che una rigida limitaziore quantitativa di questa stessa sospensione rappresente—

rebbe uno sforzo dfadeguamento ai dazi normali della tariffa doganale comune.
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I1 dazio contingentale per 1l'alluminio greggio pone un problemn particolare,
Infatti i1 dazio convenzicnale per tale prodotto si colloca intorno al 9 %,

con un contingente tariffario sempre convenzionale di 130.CC00 tonnellate

al 5 %, In base ad un mandato conferitole dal Consiglio, la Comuniti attualmente
provvede ancora, in seno al G.A,T.T.y alla messa a punto di questa situazione
tariffaria convenzionale, al fine di glungere ad un dazio convenzionale puro

e semplice del 7 % (con eliminazione quindi ogni contingente tariffario comu~
nitario del 5 %). Durante questa messa a punto, taluni partner della Comuniti
hanno preso lo spunto dalllesistenza di contingenti tariffari nazionali autonomi
acoordati nel 1969 a taluni Stati membri, per esprimere il parere che l'offerta
di compensazione al tasso del T % sarebbe superiore alla percezione effettiva
durante questo stesso periodo, Quindi, e tenuto conto del fatto che il contingen:
tariffario comunitario convenzionale al dazio del 5 9% & gii praticamente
esaurito, se l'aumento autonomo del volume del contingente tariffario comuni-
tario fosse accoppiato dallo stesso dazio contingentale del 5 % previsto dall!im-.
pegno consolidato al G.A.T.T., © qualora si ricorresse alle disposizioni del
Protocolo n. XII "Lista G", che prevedono la concessione di contingenti tarif-
fari nazionali ad un dazio del 5 %, non ci sarebbe alcun dubbio che 1l'incidenza
media roale del dazi della toariffa doganale comune per il 1970 non raggiungerebbs
certamente 1lvaliquota unica del 7 %, che si provede di far accogliere in futuro.
A queste condisioni, e tenuto conto che la ripartizione del volume contingentale
supplementare autonomo soddisfa ampiamente tutti gli Stati membri, la Commission.
giudica opportuno fissare al 7 % il dazio del contingente tariffario comunitario
autonomo per l'alluminio greggio, cioé il dazio previsto nellfambito della

rinegoziazione in seno al G.A.T.T.

Sembra infine che i progetti di regolamenti qui allegati rappresentino
nell'insieme una soluzione equilibrata sia dal punto di vista del volumi

che da quelli del dazi contingentali. Potrd quindi derivarne una soluzione
soddisfacente per wtti gli Stati membri, i quali come la Commissicne, adottando
tali regolamenti, pctranno dichierare di rinunciare all'uso per il 1970, e

per 1 prodotti in questiome, dei dazi conferiti dei Protocolli dell'accordo

sulla lista G.



ALLEGATO A
Progetto di
REGOLAMENTO (C.E.E.) DEL CONSIGLIO < {.7.%°%"

C3ll sl en - s ec0ce

relativo all'apertura, ripartizione e modalitd di
gestione dl un contingente tariffario comunitario
supplementare per l'anno 1970, di carta da glornale
della sotto~vooe 48.01 A della tarif doganale ocomune

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA! EUROFEE,

visto il trattato che istituisce la Cqmunité economica europea ed in particolare
1tarticolo 28,

visto il progetto di regolamento presentgto'dalla Commissione,

considerando che con il suo regolamento (C.E.E,) N. 2. 608/69 del 15 dloembre
1969 (1), il Conelglio ha gia aperto e suddiviso fra gli Stati membri, per

il 1970, un contingente tariffario comunitario di 1.025.000 tonnellate, per
carta da glornali, composto di un volume convenzionale di 625,000 tonnellate

metriche e di un volume autonomo di 400.000 tonnellate j; (

considerando che si presume sin d'ora che il suddetto volume contingentale di
1.025.000 tonnellate, coprird sclo parzialmente il fabbisogno comunitario di
importazione di carta da giornali in provenienza da paesi terzi, che appare
quindi opportuno proocedere all'apertura di un contingente tariffario comuni-
tario supplementare 11l cui volume pud situarsi ragionevolmente ad un livello
di 160.000 tonnellate a dazio nulla ;

.../...

(1) Gazzetta Ufficlale delle Comunita Enropee n. L 326 del 29 dicembre 1969,
pagina 3.



ALLEGATO A

considerando che & opportuno garantire in particolare, l'uguaglianza e la
contimuitd dlaccesso di tutti gli importatori della Comunitd a questo
contingente, nonché l'applicazione senza interruzione del dazio previsto

per tale contingente a tutte le importazioni del prodotto in questione in
tutti gli Stati membri fino all'esauriumento del contingente stesso ; che

un sistema dlutilizzazione del contingente tariffario comunitario, basato

su una ripartizione tra gli 3tati membri; sembra atto a rispettare la natura
comunitaria di detto contingente tenendo conto del principi qui sopra indicati ;
che per rispecchiare il pil possibile 1l'elfettiva evoluzione del mercato del
prodotto in questione, tale ripartizione dovrebbe essere effettuata propo-—
rzionalmente al fabbisogno dei singoli Stati membri calcolato in base ail

dati statistiocl relativi alle importazioni dei paesi terzi, dyrante un periodo

di tempo rappresentativo ed alle prospettive economiche per l'anno 1970 ;

considerando che, in base ai dati statistici degli anni 1966 fino al 1968, e
tenuto conto della prevedibile evoluzione del mercato dells carta da glornali
durante l'anno 1970, la percentuale di partecipazione fissata entro i limiti

del contingente tariffario di 1,025,000 pud determinarsi come segue

Germania (R.F.) 60

Francia 12,4
Italia 0,5
Paesl Bassi 20,2
U.E.B.L, 6,8

che viste le pil reeenti prospettive dell'evoluzione del mercato di tale
prodotto durante l'ultima parte del corrente anno nonché le previsioni
effettuate dagli Stati membri per quanto concerne la copertura del loro
fabbisogno in tale periodo, mediante un contingente tariffario comunitario
supplementare, la percéntuale di partecipazione al volume di quest'ultimo,

pud essere determinato come segue @

Germanié (R.F.) 57
Francia 31
Italia -
Paesi Bassi 12
U.E.B.L. -

veefens
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che infatfi per quanto riguarda 1l'Italia e 1'U.E.B.L., il grado‘di utilizzazione
attuale della loro quota, nonché i dati di cui sopra non giustificano per il
momento una loro. partecipazione al volume del contingente tariffario comuni-
tario supplementare, mentre altri Stati membrl hanno fabbisogni immediati

da soddisfare ; che dlaltra parte qualora fabbisogni complementari si
manifestassero ih seguito in tali Stati membri, essi avrebbero sempre la
possibilitad di riocorrere alla procedura di-cuil allfarticolo 3 del presente

regolamento;

considerando che per tener conto dellteventuale evolu21one delle importazioni
del suddetto prodotto nei vari Stati membri, occorre suddividere in due parti
il volume oontingentale di 160,000 tonnellate, ripartendo la prima fra gli
Stati membri e costituendo cdn la seconda parte una riserva per coprire '
1'ulteriore fabbisogno degli Stati membri che avessero esaurito la loro
aliquota iniziale, nonché i fabbisogni che si manifestassero
eveutualmente negli altri Stati ; che per garantire una certa sicurezza

agli importétori di ciascuno Stato membro, & opportuno fissare la prima parte
del contingente tariffario ad un livello relativamente alto che, nella
fattispecie, potrebbe corrispondere al 90 % del volume contingentale ; che,
su tale base, la prima parte & di 145.000 tonnellate, mentre la seconda di

15.000 tonnellate oostituisce la riserva ;

considerando che le aliquote iniziali degli Stati membri possono esaurirsi piﬁ\

0 meno rapidamenté 3 che per tener conta di cid ed evitére ogni disoontinuité,

& necessario de oéni Stato memﬁrobche abbia utilizzatb qﬁasi totalmente la

sua aliqﬁota iniiiale, effettui ii prelievo di una aliguota complementare

dalla riserva ; ohe tale prelievo debba essere effettuato da ogni Stato membro,
quando oiascuna delle sue allquote complementarl sia quasi totalmente utllizzata,
e tutte le volte che la riserva lo consenta ; che le aliquote iniziali e com~ °
plementari devono essere valide fino alla fine del periodo contingentale ; che
tale forma di gestlone richlede una stretta collaborazione fra gli Statl

membri e la Commissione, la quale deve in particolare poter seguire 1o stato

di esaurimento del volume contingentale ed informarne gli Stati membri ;

3 R B C . R b . . : ' . '
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considernado che, qualora in una data determinata del periodo contingentale,
una cospicua rimanenza fosse disponibile in uno Stato membro, tale Stato
dovrebbe farne rifluire una notevole percentuale nella riserva, per evitare
che una parte del contingsnte tariffario comunitario rimanga inutilizzata in

uno Stato membro, mentre polrebbe essere utilizzata in altri Stati membri,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO s

Articg&g#k

Fino al 31 dicembre 1970, i1 dazio della tariffa doganale comune per la carta
da giornali, della voce 48.01 A, & totalmente sospeso entro i limiti di un

contingente tariffario comunitario di 160.000 tonnellate.

Articolo 2

1. Una prima parte di 145.000 tonnellate di tale contingente tariffario comunitario
viene ripartita fra alcuni Stati membri ; le aliquote, che salvo le disposizioni
di cui all'articolo 6, sono valide fino al 31 dicembre 1970, corrispondono per

ciascuno di tali Stati membri alle quantitd qui otto indicate 13

Germania (R.F.) 82.650 tonnellate
Fiancia 44.950 tonnellate
Paesi Bassi 17.400 tonnellate

2. La scconda parte di 15,000 tornellate, costituisce la riserva.

Articolo 3

Qualora fabbisogni di carta da glornali si manifestassero in Italia, o
nell'Unione economica belgo-lussemburghese, tali Stati membri prelcvano una
adeguata dalla riserva, sempreché llentita di questiultima lo permetia. I
suddetti Stati membri prendono i necessari provvedimen’ti per informare gli

interessati di questa possibilita.
Articolo 4

1, Qualora ll'aliquota iniziale di uno Stato membro — quale & fissata nell'articolo 2,

paragrafo 1 — ovvero questa stessa aliquota diminuita della frazione versata a

ceefaen
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riserva -~ se sono state applicate le disposizioni dell'articolo 6 — venga

utilizzata per il 90 % o pih, tale Stato membro procede senza indugio,

mediante notifica alla Commissione, al prelievo di una seconda aliquota

| - pari al 7,5 % della propria aliquota iniziale scmprechd l'entitd della

riserva lo permetta.

Qualora, dopo esaurimento della aliquota iniziale di uno di questi Stati
membrl, o seconda aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata nella
misura del 90v% o piu, tale Stato membro procede senza induglo, mediante
notifica alla Commissione, al prelievo di una terza aliquota pari al 4 %
della propria aliquota iniziale, semprechd llentitd della riserva lo consenta.

Qualora, dopo esaurimento della seconda aliquota di una Stato membro,‘la
{erza aliquoia p}elevata dallo stesso venga utilizzata per il 90 % o piu,
tale Stato membro procede secondo le disposizioni di cui al paragrafo 2;
al prelievo di una 4& gligquota uguale alla terza. Questo procedimento si

applica per analogia fino ad esaurimento della riserva.

In deroga ail paraérafi da 1 a 3, ciascuno di questi Stati membri pud effettuare

il prelievo di aliquote inferiori a quelle fisate da dettl paragrafi se vi & moti~

vo di ritenere che esse rischierebbero di non essere esaurité. Esso informa
la Commissione dei motivi che l'henno indotto ad applicare le disposizioni

di questo paragrafo.

Articolo

Le aliquoté ooupienartari pralevate in applicazione delle disposizioni

dell'articoio 4, sono valide sino al 31 dicembre 1970.

Articolo 6 ’ '

Se, alla data del 15 novembre 1970, uno Stato membro non ha esaurito la
quota iniziale, esso trasferisce nella riserva entro il 10 dicembre 1970,
la frazione non utilizzata di detta quota, ohe eccede il 20 % del quanti-

tativo iniziale, Ecso pud trasferire una frazione superiore se ha motivo

A
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&1 ritenere che essa non sarebbe utilizzata.

Ciascuno Stato membro comunica alla Commissione, ehtro i1 10 dibembre 1970,
il totale delle importazioni del prodotto in questione, effettuate sino al
15 novembre 1970 incluso ed imputate sul contingente tariffario, nonché,

se del caso, la frazione della sua aliquota iniziale che esso trasferisce

in riserva.

Azticolo 7

La Commissione calcola 1 quantitativi delle quote aperte dagli Statl membri
oonformemente alle disposizioni degli articoll 2, 3 e 4 e 1i informa, non

appena le pervengono le notifiche, del grado di esaurimento della riserva.

Essa informa gli Stati membri, entro il 15 dicembre 1970, delltentitd della

riserva dopo 1 trasferimenti effetiuati a norma dell'art&oolo 6.

Essa vigila affinch® il prelievo che esaurisce la risefva, venga limitato
al saldo disponibile e, a tal fine, ne precisa il volume allo Stato membro

che effettua questlultimo prelievo.
Articolo 8

Gli Stati membri gestiscono le loro quote secondo proprie disposizioni in

materia di contingenti tariffari.

Ciascuno Stato membro prende le disposizioni necessarie affinoché l'apertura
delle aliquote complementari da esso prelevate in applicazione dellfarticolo 3
permetta le imputazioni, senza discontinuitad sulla propria parte cumulava

del contingente comunitario.

Ciascuno Stato membro garantisce agli importatori dei prodotti in questione,
stabiliti sul suo territorio, la facoltd di attingere liberamente alle

aliquote che gli sono attribulte.

0!0/..'
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4+ Lo stato dl esaurimento delle aligquote di ciascuno Stato membro viene rilevato
in base alle importazioni dei prcdotti in questione, presentate in dogana

accompagnata da dichiarazioni di immissione al consumo,

| Articolo 9

Gli Stati membri informano periodicamente la Commissione delle importazioni
in provenienza da paesl terzi effettlvamente imputati alla loro aliquota.

Articolo 10

Gll Stati membri e la Commissione collaborano strettamente affinché siano

rispettate le disposizionl degli articoli precedenti.
Articolo 11

Il presente regolamento entrerd in vigore il giorno della sua pubblicazione

~ nella Gazzetta Ufficiale della Comunita.

Il presente regolamento & obbligatorio in tuiti i suoi elementi
e direttamente applicabile in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il Dal Consiglio

I1 Presidente



ALLEGATO B
‘ Progesto di
REGOLAMENTO (C.E.E.) DEL CONSIGLIO. . UuTanIs

TN s e sefresatidesd

relativo\all'apertura, alla suddivisione ed alla modalitd
di gestione di un contingente tariffario comunitario sup-—
plementare per 1l'anno 1970, per il ferro-silicio della

sotto—voce 73,02 C della tariffa doganale comune,

JL CONSIGLIO DELHE COMUNITA'! EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunitd economica europea, a in pariico—~

lare l'articolo 28,
visto il progetio di regolamento presentato dalla Commissione,

considerando che, per il ferro-silicio della sottovoce 73.02 C della tariffa
doganale, il Consiglio ha aperto e ripartito fra gli Stati membri, con il
regolamento (C.E.E.) n. 2611/69 del 15 dicembre 1969 (1), per 1l'anno 1970,

_ un contingente tariffafio comunitario conveénzionale di 20,000 tonnellate in

esenzione da dazlo doganale ;

éonsiderando che, sulla base delle previsioni effettuate dagli Stati membri,

& possibile ritenere che il oconsumo e la produzione comunitari del prodotto

in questione raggiungeranno nel corrente amno, 1 rispettivi livelli di

404,000 tonnellate e 289,000 tonnellate ; che inoltre, pe; tale anno, le
esportazioni verso paesi terzi e le importazioni effettuate in regime di
traffico di perfezionamento attivo raggiungerannd rispettivamente i volumi

dl 14,500 tonnellate ; ohe tuttavia & gid stato aperto, un volume contingentale
di 20.000 tonnellate ; ohe per non compromettere le prospettive di sviluppo

della produzione oomuhitaria, le cui capacita sono talvolta utilizzate gino

.../’0.

(1) Gazzetta Ufflclale delle Comunitd Europee n, Li- 326 del 29 dicemhre 1969,
Pag. 11.
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al 60 %, sembra opportuno contemplare per il prodotto in questione;nel
presente regolamento, un volume supplementare di 20,000 tonnellate ad un

dazio di dogana del 5 % ;

considerando che & opportuno gerantire in particolare, l'uguesglianza e la
continuita di accesso di tuttl gli importatori della Comunitd a questo
centingente, nonché l'applicazione senza interruzione del dazio previsto

per tale contingente a tutte le importazioni del prodefio in questione in

tutti gli Stati membri, fino all'esaurimento del contingente stesso ; che

un sistema di utilizzazione del contingente tariffaric comunitario, basato

su una ripartizicne tra gli Stati membri, sembra atto a rispettare la natura
comanitaria di detto contingente tenendo conto del principi qui sopra indicati ;
che per rispecchiare il piu possibile lleffettiva evoluzione del mercato del
prodotto in questione, tale ripartizione dovrebbe essere effetiuata proporziona~
Imente al fabbisogno dei singoli Stati membri calcolato in base al dati sta-
tistici relativi alle importazioni dai paesi terzi, durante un periodeo di

riferimento rappresentativo, ed alle prospettive economiche per l'anno 1270 ;

considerando che, negli ultimi tre anni per i quali sono disponibili dati
statistici completi, le importazioni di ciascuno Stato membro corrispondonc,
rispetto alle importazioni nella Comunitd del prodotto in questione in
provenicenza da paesi terzi, alle percentuali indicate in appresso ; che lta-
pertura del contingente tariffario comunitario, dal 1968,soltanto, pud tuttavia
ancora modificare notevolmente il rapporto degli scambi tra gli Stati membril

ed 1 paesi terzi ; che in base ai dati relativi ai primi mesi del 1970, alle
relative estrapolazioni ed alle stime operate dagli Stati membri, le suddette

percentuali potrebbero, ncl 1970, situarsi ai seguenti livelli :

et

1967 1968 1969 Percontucle media reale 1970
per zli anni dal 1967
21 1969 ]
Germania 63,50 66,91 6C,97 63,9 62,81
Francia 0,18 0,31 0,28 0,26 0,21
Italia 18,47 14,42 14,52 15,57 6,28
Paesi Bassi 4,25 4433 6,31 5 5,58

Unione economica
belgo-lussemburghese 13,60

14,03

17,92
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che viste le pil recenti prospettive di evoluzione del mercato di tale.
prodotto durante l'ultima parte del correnie anno, nonché le previsioni
effettuate dagli Stati membri per gquanto concerne la copertura del loro
fabbisogno in tale periodo, mediante un contingente tariffario comunitario
~supplementare, in particolare in connessione con 1lleffettivo sfruttamento
dellé capecitd produttive installate, sopréftutto nella repubblica federale

di Germania, la percentuale di partecipazione pud essere determinata come

segue §
Germania - 58
| Francia 0425
Italia B 4,75
Paesi Bassi : 3,7
Unione economica belgo- ‘ .
lussemburghese . 33,3 ;

oonsiderando che, per tener conto dell'eventuale evoluzione delle importazioni
del suddetto prodotto nei vari Stati membri, occorre suddividere in due parti
i1 volume coﬁtingentale di 20,000 tonnellate, ripartendo la prima fra gli
Stati mémbri e costituendo con la seconda parte una riserva per coprire
1tulteriore fabbisogno degli Statl membri che avessero esaurito la loro
aliquota iniziale, nonoché i fabbisogni che si manifestassero eventualmente
negli altri Stati ; che per garantire una ocerta sicurezza dgli importatofi

di ciascuno Stato membro, & opportuno fissare la prima parte del contingente
tariffario ad un livello relativamente alto che, nella fattispecie, potrebbe
corrispondere all'80 % del volume oontingentale ; che, su tale base, la
prima parte & di 16.000 tonnellate, mentre la seconda di 4,000 tonnellate

costituisce la riserva ;

considerando che le aliquote iniziali degli Stati membri possono esaurirsi
pilld o meno rapidamente ; che per tener conto di cid ed e#itare ogni discon—
tinuita, & heceséario che ogni Stato membro che abbia utllizzato quasi
totalmente la proprla aliquota iniziale, effettui il prelievo di una
aliquota oomplementare dalla riserva ; che tale prelievo debba essere
effettuato” da'ogni Stato membro, quando ognuna delle sue aliquote supple-
mentari sia'quasi totalmente utilizzata, e tutte le volte che la riserva lo

consenta ;

..l/..'
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che le aliquote iniziali e complementari devono essere valide fino alla

fine del periodo contingentale ; che tale forma di gestione richiede una
stretta collaborazione fra gli Stati membri e la Commissione, la quale deve
in particolare poter seguire lo stato di esaurimento del volume contingentale

ed informarne gli Stati membrl ;

considerando che, qualora ad una data determinata del periodo contingentale,
in uno Stato membro si rendesse disponibile una rimanenza cospicua, tale
Stato membro dovrebbe trasferirne una parte notevole nella riserva per
evitare che una parte del contingente comunitario rimanga inutilizzata in

uno Stato membro, mentre potrebbe essere utilizzata in altri Stati memdbri,

HA ADOTTATO IL. PRESENTE REGOLAMENTO &

Articolo 1

Fino al 31 dicembre 1970, 1l dazio della tariffa doganale comune per il
ferro—~silicio della sottovoce tariffaria 73.02 C, & sospeso fino al livello
del 5 % entro i limiti di un contingente tariffario comunitario di 20.000

tonnellate,

Argjcolo 2

1. Una prima frazione di 16.000 tonnellate di questo contingeite tariffario
comunitario viene ripartito fra gli Stati membri ; le quote che, salvo
le disposizioni delltarticolo 5, sono valide fino al 31 dicembre 1970, ammontanc

per clascuno di tall Stati membri al quantitativli indicati in appresso 3

Germania 9,280 tonnellate
Francia 40 tonnellate
Italia 760 tonnellate
Paesi Bassi 592 tonnellate

Unione economica belgo—
lussemburghese 5.328 tonnellate

2. La seconda frazione di 4.000 tonnellate costituisce la riserva.

veefene
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Articolo 3

1. Qualora l'aliquota iniziale di uno Stato membro — quale & fissata nelllartiocolo 2

2,

3.

4o

paragrafo 1 -« ovvero questa stessa aliquota diminuita della frazione versata
nella riserva - se sono state applicate le disposizioni delllarticolo 5 -
venga utilizzata per 11'90 % o pit, tale Stato membro proceds senza indugio,
mediante notifica alla Commissione, al prelievo di una seconda aliquota, pari
al 15 % della propria aliquota iniziale,.sempreché 1tentita della riserva lo

permetta. ' J

Qualora, dopo esaurimento dell'aliquota iniziale di uno Stato membro, la
seconda aliquota prelevata dallo stesso, venga utilizzata nella misura del
90 % o pid, tale Stato membro procede senza indugio, mediante notifica alla
Commissione, al prelievo di una terza aliquota pari al 7,5 % della pr0pr1a ‘

aliquota in121a1e, semprech® l'entitd della rlserva lo consenta.

Qualora, dopo esaurimento della seconda aliquota di uno Stato membro, la

‘terza aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata per i1 90 % o piﬁ, tale

Stato membro procede, secondo le disposizioni di cuil al paragrafo 2, al prelievo
di una quarta aliquota uguale alla terza. Questo procedimento si applica ‘

per analogla fino ad esaurimento della riserva,

In deroga ai»paragafi da 1 a 3, ciascuno Stato membro pud procedere al prelievo
di aliquote inferiori a quéile fissate da detti paragrafi, se vi & motivo di
ritenere che esse rischierebbero di non essere esaurite. Esso informa la
Commissione dei motivi che l'hanno indotto ad applicare le disposizioni del
presente paragrafo.

Articolo 4

Le aliquote complementari prelevate in applicazione delle disposizioni delllarti-

colo 3 sono velide sino al 31 dicembre 1970.

coe/een
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Articolo 5

Qualora, alla data del 15 novembre 1970, uno Stato membro non abbia esaurito
la propria aligquota iniziale, esso versa nella riserva, entro il 10 dicembre
1970, la frazione non utilizzata di tale aliquota, superiore al 20 % dell'entit?
iniziale. Esso pud versare una aliquota superiore se visé motivo di ritenere

che quest’ultima rischlerebbe di non essere utilizzata,

Ciascuno Stato membro comunica alla Commissione, entro il 10 dicembre 1970,
i1 totale delle importazioni del prodotto in questione, effettuate fino
al 15 novembre 1970 incluso ed imputate sul contingente comunitario, nonché

eventualmente B frazione della sua aliquota iniziale versata nella riserva.
Articolo 6

La Commissione provvede alla contabilizzazione delle aliquote a - perte dagli
Stati membri conformemente alle disposizioni degli articoli 2 e 3 ed informa
ciascuno di detti Stati, non appena le pervengono le notifiche, dello stato

di esaurimento della riserva.

Essa informa gli Stati membri, al pid tardi il 15 dicembre 1970, della
consistenza della riserva dopo i versamenti effettuati in epplicazione dell'lar—
ticolo 5.

Essa vigila affinché il prelievo che esaurisce la riserva sia limitato al
saldo disponibile e, a tal wopo, ne precisa l'entitd allo Stato membro che

effettua questtultimo prelievo,

Agiécolo 7

Gli Stati membri procedono all‘imputazione delle importazioni del prodotto
di cui trattasi sulla loro aligquota, man mano che tale prodotto & presentato

in dogana, accompagnato da dichiarazioni di immissione in consumo.

ceefene
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2. Clascuno Stato membro adotta le opportune disposizioni, affinché l'apertura
delle aliquote complementari da esso prelevate in applicazione delltarticolo 3
rends possibile le imputazioni, senza discontinuitad, sulla propria parte

cumulata del contingente comunitario.

3. Ciascuno Stato membro garantisce agli importatori del prodotto in questione,
stabiliti sul suo territorio, la facoltd di attingere liberamente alle

“aliquote che gli sono atiribuite.

4. Lo stato di esaurimento delle aliquote di ciascuno Stato membro viene
rilevato in base alle importazioni imputate alle condizioni definite

al paragrafo 2.

Articolo 8

Gli Statil membri informano.periodicamente la Commissione delle importazionl |

provenienti da paesi terzi effettivamente imputate sulle loro aliquote,

-

Articolo 2

Gli Statl membri e la Commissione collaborano strettamente affinché

vengaﬁo osservate lecisposiziohi degli articoli precedenti,

Articolo 10
I1 presente regolamento entrare in vigore il giorno della sua pubblicazione

nella Gazzetta Ufficiale delle Comunitd europeec.
. l

Il presente regolamento & obbligaborio in tutti i suoi eleménti
e direttamente applicablle in ciascuno degli Stati membri.

!

Fatto a Bruxelles, il | ‘ Dal Consiglio,
Il Presidente
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relativo all'apertura, alla suddivisione ed alle modalita
di gestione di un contingente tariffario comunitario d4i -
ferro-silico-manganese della sottovoce T73.02 D della

tariffa doganale comune.

I, CONSIGLIO IELLE COMUNITA!' EUROPEE,

visto 11 trattato che istituisoce la Comunitd economica curopez, ed in parti-

colare l'articolo 28,
visto il progetto di regolamento presentato dalla Commissione,

considerando che, per il ferro-silico~manganese, della sottovoce 73,02 D
della tariffa doganale comune il Consiglio, con il suo regolamento (C.E.E.) '
n., 2612/69 del 15 dicembre 1969 (1), ha aperto e ripartito fra gli Stati
membri, per l'anno 1970, un contingente tariffario comunitario convenzionale
di 50,000 tonnellate in esenzione di dazio doganale;

considerando che, sulla base delle previsioni effettuate dagii Stati membri,:
& possibile ritenere che il consumo e la produzione comunitari raggiﬁngeranno
rispettivamente i volumi di 166,400 tonnellate.e 68,000 tonnellate ; che le
esportazioni verso paesi terzi e le importazioni effettuate in regime di
$raffico di perfezionamento attivo, raggiungeranﬁo risbettivamenfe i volumi
di 1.125 tonnellate e T.500 tonnellate circa ; che quindi i fabbisogni comu-
nitari d'importazione dai paesi terzi possono essere valutati a 89.775 tonnel~
late per ltanno in corso ; che tuttavia un volume contingentale totale di

- 50,000 tonnellate & gid stato aperto dal Consiglio ; che per non compromettere

evsfess

(1) cazzetta Ufficiale delle Comunitd Europee n. L 326 del 29 dicembre 1969,
pag‘ 130
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le prospettive di sviluppo della produzione oomunitaria, scembra opportuno
contemplare, nel presente regolamento, un volume supplementarc di 28,000

tonnellate ad un dazio di 3 % ;

considerando che & opportuno gerantire in particolare lluguaglianza e la
continuitd di accesso di tutti gli importatouri della Comunitd a detto
contingente, nonché l'applicazione, senza interruzione, del dazio previsto
per tale contingente a tutte le importazioni del prodotto in questione in
tutti gli Stati membri, fino all'esaurimento del contingente stesso ; che

un sistema di uwtilizzazione del contingente comunitario, basato su una ri-
partizicne tra gli Stati membri, sembra atto a rispettare la natura comuni-
taria di &tto contingente tenendo conto dei principi sopra enunciati j;che,
per rispecchiare il pih possibile 1lleffettiva evoluzione del prodotto in
questione, tale ripartizicne dovrebbe essere effettuata proporzionalmente

al fabbisogno dei singoli Stati membri, calcolato in base ai dati statistici
relativi alle importazioni dai paesi terzi, durante un periodo di riferimento

rappresentativo, ed alle prospettive economiche per l'anno 1970 ;

considerando che, negli ultimi tre anni per i quali sono disponibili dati
statistici completi, le importazioni di ciascuno Stato membro corrispondono,
rispetto alle importazioni nella Comunitad del prodotto in questione in pro-
venienza da paesi terzi, alle peroentuzli indicate in appresso j che l'aperiura
del contingente tariffario comunitario, dal 1968 soltanto, pud tuttavia

ancora modificare notevolmente il rapporto degli scambi tra Stati membri ed

i paesi terzi ; che in base al dati relativi ai primi mesi del 1970, alle
relative estrapolazioni ed 2lle stime operate dagli Stati membri, le suddette

percentuali potrebbero, nel 1970, situarsi ai seguenti livelli i

coefone
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1967 1968 1969 Peroentuale media 1970
‘ ' . ... reale per gli anni
dal 1967 al 1963

Germania 70,824 74,712 70,27 71,24 | 66,67
Francia 0,805 0,689 1,21 0,84 0,47
Italia 18,942 11,919 15,2 15,53 16,90
Paesi Bassi 1,649 1,541 1,29 1,40 0,94
Unione economica belgo~—
lussemburghese | 7,780 - 11,139 12,03 10,94 15,02 ;

che, viste le piu recenti prospettive delltevoluzione del mercato di tale prodotio
durante l'ultima parte del corrente anno, nonché le previsioni effettuate dagli
Stati membri per quanto concerne la coperiura del loro fabbisogno in tale

periodo, mediante un contingente tariffario comunitario supplementare, la
percenfuale di partecipazione al volume di questtultimo, pud essere determinata

come segue 3

Germania T0

Francia 0,5 '
Italia 15

Paesi Bassi 1,5

Unione economica belgo—

lussemburghese 13 ;

considerando che, per tener conto dellleventuale evoluzione delle importazioni
del suddetto prodotto nei vari Stati membri, occorre suddividere in due parti

il volume del contingente di 28,000 tonnellate, ripartendo la prima parte nei
vari Stati membri, e costituendo con la seconda parte una riserva per.coprire
1'ulteriore fabbisogno degli Stati membri che avessero esaurito la loiovaliquota
iniziale'; che per garantlre una’ certa sicurezza agli impbrtatori ai ciascuno |
Stato membro, & opportuno fissare la prima parte del contlngente comunltarlo

ad un livello relativamente: elevato, che, nella fattlspe01e potrebbe corri-
spondere all!80 % del volume contingentale ; che su.tale base, la prima parte

& di 22,000 tonnellate, mentre ld seconda parte di 6,000 tonnellate, costitiisce

la riserva ;

considerando che le allquote in121a11 deg11 Statl membri possono esaurirsi piu

0 meno papidamente ;. che per tener oonto di c*b, ‘ed evitare ogni discontinuita,

cosfons
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& necessario che ciascuno Stato membro mhe abbia utilizzato quasi totalmente
la propria aligquota iniziale, effettul il prelieve di una aliquota comple—
mentare dalla riserva ; che tale prelievo debba essere effettuato da ogni
Stato membro, quando ciascuna delle sue aliquote complementari sia quasi
totalemente utilizzata, e tutie le volte che la riserva lo consenta, che le
aliquote inizial& e complementari devono essere valide fino alla fine del
periodo contingentale ; che tale forma di gestione richiede una stretta
collaborazione fra gli Stati membri e la Commissione, la quale deve in parti-
colare poter seguirc il grado di esaurimento del volume coniingentale ed

informarne gli Stati membri ;

considerando che, qualora in una data deferminata del periodo contingentale,
una oospicua rimanenza fosse disponibile in uno Stato membro, tale Stato
dovrebbe farne rifluire una notevole percestuale nella riserva, per evitare
che una parte del contingente tariffario comunitario rimanga inutilizzata

in uno Stato membro, mentre potrebbe essere utilizzata in altri Stati membri,

HA ADOTTATO IL PRESINTZ REGOLAMENTO ¢

Articolo 1

Fino al 31 dicembre 1970, il dazio della tariffa doganale oomune per il
ferro—-silice-mangansse, della sottovoce 73,02 D, & sospeso fino al livello
del 3 %, entro i limiti di un contingente tariffario comunitario di

28,000 tonnellate.
irtizelo 2

Una prima parte di 22,000 tonnellate di tale contingente tariffario comu—
nitario viene ripartita fra gli Stati membri ; le aliquote che, salvo le
dlsposizioni di cui alllarticolo 5, sono valide sino al 31 dicembre 1970,

corrispondono per ciascuno Stato, alle quantitad qui sotto indicate :

Germania 15.400 tonnellate
Francia 110 tonnellate
Italia 3.300 tonnellate
Paesi Bassi 330 tonnellate

Unlone econonica belgo—
lussemburgheze 2,860 tonnellate. eosfoee



ATLEIATO G

-5 =

2, La seconda parte di 6.000 tonnellate costituisce la riserva.
Articolo 3

1. Qualora l'aliquota iniziale di uno Stato membro -~ quale & fissata nelltarticolo 2,
paragrafd 1 — ovvero questa stessa allquota diminuita della frazione versata
nella riserva — se sono state applicate le disposizioni dell'articolo 5 - venga
utilizzata per i1 90 % o pil, tale Stato membro procede senza induglo, mediante
notifica alla Commissione, al prelievo di una seconda aliquota pari al 15 %

della'pfopria aliquota iniziale, sempreché llentitd della riserva lo permetta.

2. Qualora, dopo esaurimento dell'aliquota iniziale di uno Stato membro, la
seconda aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata nella misura
del 90 % o pil, tale Stato membro procede senza indugio, medilante notifica
alla Commissione, al prelievo di una terza aligquota pari al 7,5 % della

propria diquota iniziale sempreché l'entita della riserva lo consenta.

3. Qualora, dopo esaurimento della seconda aliquota di uno Stato membro, la
terza aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata per il 90 % o piu,
tale Stato membro procede secondo le disposizioni di cui al paragrafo 2,
al prelievo di una quarta aliquota uguale alla terza. Questo procedimento

si applica per analogia fino ad esaurimento della riserva.

4. In deroga al paragrafi da 1 a 3, ciascuno Stato membro pud procedere al
prelievo di'aliquote inferiori a quelle fissate da detti paragrafi, se vi &
motivo di ritenere che esse rischierebbero di non essere esaurite. Esso -
informa la Commissione dei motivi che l'hanno indotto ad applicare le dispo—

sizioni del presente paragrafo.

Articolo 4

Le aliquofe complementazi preievate in applicaziohe delle disposiziohi
dell'articolo 3,sono valide sino al 31 dicembre 1970,

YA
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Articolo 5

Qualora, alla data del 15 novembre 1970, uno Stato membro non abbia esaurito

la propria siiquota iniziale, esso versa nella riserva, entro il 10 dicembre

1970, la frazione non utilizzata di tale aliquota superiore al 20 % dell'entiti

iniziale, Esso pud versare una quantitd superiore se vi & motivo di ritenere

che quest’ultima rischiarebbe di non essere utilizzata.

Ciascuno Stato membro comunica alia Commissione, entro il.10 dicembre
1970, il totale delle importazloni del prodotto in questione, effettuate
fino al 15 novembre 1970 incluso ed imputate sul contingente comunitario,
nonché eventualmente la frazione della sua aliquota iniziale verséta

nella riserva.

Artioolo 6

o

La Commissione provvede alla contabilizzazione delle aliquote apérte_dagli
Stati membri conformemente alle disposizioni degli articoli 2 e 3 ed informa
clascuno di detti Stati, non appena le pervengono le notifiche, dello

stato di esaurimento della riserva,

Essa informa gli Stati membri, al pil tardi il 15 dicembre 1970, della

'consistenza della riserva dopo i versamenti effettuati in applicazione

~delltarticolo 5.

Essa vigila affinché il prelievo che esaurisce la riserva sia limitato
2l saldo disponibile e, a tal uopo, ne precisa ll'entitd allo Stato membro

che effettva questfultimo prelievo,

Articolo 7

Ciascuno Stato membro adotta le opportune disposizioni affinché l'apertura
delle aliquote complementari da esso prelevate in applicazione dell'artloolo
3 renda possibile le imputazioni, senza discontinuitad, sulla propria .parte

curulata del contingente comunitario.

ceefeee
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2+ G1i Stati membri procedono all!imputazione delle importazioni dsl prodotto

3

4.

in questione sulle loro aliquote man mano che tale prodotto & presentato in

dogana, accompagnato da dibhiarazioni di immissione in consumo.

Ciascuno Stato membro garnatisce agli importatori del prodotto in questione
stabiliti sul suo territorio la facoltd di attingere liberamente alle aliquote
assegnategli. |

Lo stato di esaurimento delle aliquote di ciascuno Statoc membro viene rilevato

in base alle importazioni imputate alle condizioni definite al paragrafo 2,
Articolo §

Gli Stati membri informano periodicamente la Commissione delle importazioni
provenienti da mesi terzi effettivamente imputate sulle loro aliquote,.

\

- Gli Stati membri e la Commissione collaborano strettamente affinché vengano

osservate le disposizioni degli articoli precedenti.

Il presente regolamento entrerd in vigore il giorno della sua pubblicazione

nel Gazzetta Ufficiale delle Comunitad europee.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi
e direttamente applicabile in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il Dal Consiglio,

Il Presidente
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relativo alltapertura, alla éuddivisione ed alle modalita

di gestione del contingehte taiiffario oominitario di ferro—
cromo contenente, in peso, lo 0,10 % o meno di carbonio e

da oltre il 30 % sino al 90 % incluso di cromo (ferro~cromo
superraffinato) della voce 73.02 B I della tariffa doganale

comune,
IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE,

visto i1 trattato ohe istituilsce la Comunitd economica europea ed in particolare
ltarticolo 28, '

visto il progetto di regolamento presentato dalla Commissione,

oonsiderando che, per il ferro—cromo contenente, in peso, lo 0,10 % di carbonio
e da oltre il 30 % sino al 90 % incluso di oromo (ferro-cromo superraffinato)
della sottovooe'73.02 E I, della tariffa doganale commre, il €onsiglio, con

il suo regolamento (C.E.E.) n. 2613/69 del 15 dicembre 1969 (1), ha aperto e
ripartito fra gli Statl membri, per il 1970, un contingente tariffario comu~—

nitario convenzionale di 3.000 tonnellate in esenzione di dazio doganale;

‘450nsiderando che basandosi unicamente sulle stime di consumo, di produzione

e di esportazioni verso paesi terzi e di traffico di perfezionamento attivo
effettuate dai governi di ciascuno Stato membro, nel corrente anno, sembre che
i fabbisogni comunitari di ferro—cromo superraffinato posszno essere coperti
dal suddetto contingente tariffario oomunitario di 3.000 tbnnellate ; che nel
1967, ultimo anno in ocui sono stati accordati contingenti tariffari per le
leghe di ferro in questione, detti contingenti hamno raggiunto il volume

totale di 3,960 tonnellate ; che nella fattispecie ed in via eccezionale,

ceefoee

(1) Gazzetta Ufficiale delle Comunitd europee n. L 326 del 29 dicembre 1969,
pa.gina 15 S '
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sembra oppoftuno aumentare notevolmente il volume del contirngente tariffario
comunitario aperto per lfanno 1970, per non intaccare bruscamente le oorrenti
tradizionali di scambi fra alcuni oonéumatori comunitari e fornitori di paesi
terzi ; che un volume contingentale supplementare di 1.000 tonnellate sembra
atto a raggiungere tale obiettivo, pur spronando i consumatori della C.E.E. ad

effettuare maggiori approvvigionamenti nella Comunita.

considerando cle. & opportuno garantire in particolare lluguagiianza e la continuita
dlacoesso di tutti gli importatori della Comunitd a detto contingente, nonché
llapplicazione, senza interruzione, del dazio previsto per tale contingente a
tutte le importazioni del prodotto in questione in tutti gli Stati membri, fino
all'esaurimento del contingente stesso ; che un sistema di utilizzazione del
contingente comunitario, basato su una ripartizione tra gli Stati membri, sembra
atto a rispettare la natura comunitaria di detto contingeniz $enendo conto

" dei principi sopﬁa enunclati ; che per rispecchiare il pil possibile 1lleffettiva
evoluzione del prodotto in guestione, tale ripartizione dovrebbe essere effettuata
prroporsionalmente al fabblsogno del singoli Stati membri, calcolato in base ai
dati statistici relativi alle importazioni dail paesi terzi, durante un periodo

di riferimento rappreseniativo, ed alle prospettive economiche per llanno 1370 ;

considerando che negii uitimi tre anni per i quali sono disponibili dei dati
statistiol ocompleti, le Importazioni di ciascuno Stato membro corrispondono,
rispetto alle importazioni nella Comunita del prodotto in questione in prqvenienza
da paesi terzi, alle percentuali indicate in appresso ; che 1'apertura del.

, contingente tarxiffario oomunitario, dal 1968 éoltanto, pud tuttavia modificare
encora notevolmente il rapporto deglli scambi tra Stati membri ed i paesi terzi ;
che in base al dati relativi ai primi mesi del 1970, alle relative estrapolazioni
ed alle stime operate dagli Stati membri, le suddette percentuali potrebbero,

nel 1970, siituarsi al seguenti livelli 3

coofeoe
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1967 .1968 1969 Percentuale media - 1970
reale per gli aani
‘ dal 1967 al 1969

Gemmania 50,156 178,624 72,96 73,20° 68,92
Francia 14,673 1,568 3,18 2,47 ‘ 7,58
Italia 33,581 19,065 23,11 23,45 22,74
Paesi Bassi 0,109 0,110 0,27 0,19 - 0,28

Unione economica
belgo—lussemburghese - 1,481 0,633 0,48 , 0,69 - 0,48

che, viste le pid recenti prospettive dell'evoluzione del mercato di tale pro-

dotto durante l'ultima parte del corrente anno, nonché le previsidni effettuate

dagli Stati membri per quanto concerne la copertura del loro fabbisogno in tale
periodo, mediante un contingente tariffario comunitario supplementare, la percentuale
di partecipazione al volume di quest'ultimo; pud essere determinata come segue ¢

A

Germania ' T1
Francia _ .3
Italia _ 25
Paesi Bassi ' B 0,3
- Unione economica.belgo;
lussemburghese ' 0,7

considerando che, per tener conto dellleventuale evoluzione deile importazioni
del suddetto prodotto nei vari Statl membri, occorre suddividere in due parti

il volume del contingente di 1.000 tonnellate, ripartendo la prima parte neil
‘vari.Stati membri e costituendo ocon la seconda parte una riserva per coprire
l’ulteriorq fabbisogno degli Stati membri che avessero’esauriﬁo la loro aliquota
iniziale ; che per garantire una certa sicurezza agli importatori di ciascﬁho
Stato membro, & opportuno fiséaie la prima parte del cdnﬁingente comumitario

ad un livello relativamente elevato, che, nella fattispecie potrebbe corrispondere
all'80 % del volume contingentale ; che su tale baée, la prima parte & di

800 tonnellate, mentre la seconda di 200 tonnellate costituisce la riserva ;

.../..0 1
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- considerando che le aliquote iniziali degli Stati membri possonoc esaurirsi

1,

piti 0 meno rapidamente ; che per tener conto di cid ed evitare ogni discon—
tinuitad, & neoessario che ciascuno Stato membro che abbia utilizzato quasi
totalmente la sua aliquota iniziale, effettui il prelievo di un'aliquota
complementare dalla riserva ; che tale prelievo debba essere effettuato da
ogni Stato membro, quando ciascuna delle sue aliquote complementari sia quasi
totalmente vtilizzata, e tutte le voite che la riserva lo consenta, che le
aliquote iniziali e complementari devono essere valide fino alla fine del
periodo contirgentale ; che tale forma di gestione richiede una stretta col=-
laborazione fra gli Stati membri e la Commissione, la quale deve in particolare
poter seguire il grado di esaurimento del volume contingentale ed informarne

gli Stati membri,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO 3

Articolo 1

Fino al 31 dicembre 1970, il dazio della tariffa doganale comune per il
ferro~cromo contenente in peso, 1o 0,10 % o meno di carbonio e da oltre

il 30 % sino al 90 % incluso di cromo (ferro-cromo superraffinatc) della
sottovoce ex T3.02 E I della tariffa doganale comune, viene sospeso fino

al 4 % entro 4 limiti di un contingente tariffario comunitario supplementare

di 1.000 tonnellatec.

Articolo 2

Una prima parte di 800 tonnellate di tale contingente tariffario comunitario
viene ripartita fra di Statl membri ; le aliquote che, salvo le disposizioni
di cui alllarficolo 5, sono valide sino al 31 dicembre 1970, corrispondono

per clascuno Stato; alle quantitd qui sotto indicate :

'nco/oao .
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Germania - 568 tonnellate
Francia 24 tonnellate
Italia - 200 tonnellate
Paesi Bassi 2,4 tonnellate
Unione economica belgo-— i
lussemburghese ‘ 5,6 tonnellate

2. La seconda parte di 200 tonnellate costituisce la riserva.

Articolo 3

1. Qualora 1lt'aliquota iniziale di uno Stato membro — quale & fissa®ta nelllarticolo

2

3.

2, paragrafo 1 — ovvero questa stessa aliquota diminuita della frazione versata
a riserva - se sono state applicate le disposizioni dell'articolo 5 -~ venga
utilizzata per il 90 % o piu, tale stato membro procede senza indugio, mediante
notifica alla Commissione, al prelievo di una seconda aliquota pari al 15 % della

propria aliquota inixiale, sempreché 1l'entitd della riserva lo permetia.

Qualora, dopo esaurimento delltaliquota iniziale di uno Stato membro, la seconda
aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata nella misura del 90 % o pid,
tale Stato membro procede senza indngio, mediante notifica alla Commissione,

al prelievo ﬁi una terza aliquota pari al 7,5 % della propria aliquota inigziale,

sempreché lfentitd della riserva lo consenta.

Qualora, dopo eéaurimento della seconda aliquota di uno Statoc membro, la terza
aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata per il 90 % o pil, tale Stato
membro procede seoondo le disposizioni di cuil al paragrafo 2, al prelisvo di
una quarta aliquota uguale alla terza. Questo procedimento si applica per

analogia fino ad esaurimento della riserva.

ces/oee
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4. In deroga ai paragrafi da 1 a 3, ciascuno Stato membro pud procedere al pre-
licvo di aliquote inferiori a quelle fissate da detil paragrafi, se vi & motivo
di ritenere che esse rischierebbero di non essere esaurite. Esso informa la
Commissione dei motivi che lthanno indotto ad applicare le disposizioni del

presente paragrafo.

Artioolo ¢

Le aliquote complementari prelevate in applicazione delle disposizioni

delliarticolo 3, sono valids sino al 31 dicembre 1970.

Qualora, alla data del 15 novembre 1970, uno Stato membro non abbia esaurito
la propria aliquota iniziale, esso versa nella riserva, entro il 10 dicembre
1970, la frazione non utilizzaia di tale aliquota superiore al 20 % dclllentita
iniziale. Esso pud versare una quantitd superiore se vi & motivo di ritenere

che questtultima rischierebbe di non essere utillzzata,

Ciazcuno Stato membro comunica alla Commissione, entro il 10 dicembre 1970, il
totale delle importazioni del prodotto in questione, effettuate fino al 15
novembre 1970 incluso ed imputate sul contingente comunitario, nonché, eventu—

almente; la frazione della sua aliquota irnkiale versata nella riserva.
Articclo ©

La Cocmmissione provvede alla contabilizzazione delle aliguote aperte dagli
Stati membri conformemente alle disposizioni degli articoli 2 e 3 ed informa
ciascuno di detti Stati, non appenale pervengono le notifiche, del grado di

esaurimento della riserva.

Essa informa gli Stati membri, al piu tardi il 15 dicembre 1970, della consi-
stenza della riserva dopo i versamenti effettuati in applicazione dell'arti-

colo 5,

vesfoas
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Essa vigila affinché il prelievo che esaurisce la riserva sia limitato al
saldo disponibile e, a tal uopo, ne precisa lfentitad allo Stato membro

che effettua questtultimo prelievo.

Clascuno Stato membro adotta le opportune disposizioni affinché 1taperturs
delle aliquote complementari da esso prelevate in applicazione dell'articolo 3
renda possibile le imputazioni, senza discontinuita, sulla propria parte

cumulata del contingente tariffario comunitario.

Gli Stati membri procedono all'imputazione delle importazioni del prodotto

in questione sulle loro‘aliquote, man mano che tale prodotto & presentato

in dogana, accompagnato da dichiarazioni di immissicne in consumo,

Ciascuno Stato membro garantisce agli importatori del prodotto in questione
stabiliti sul suo territorioc la facoltd di attingere liberamente alle aligquote
assegnategli, |
Lo stato di esaurimento delle aliquote di ciascuno Stato membro viene rilevato
in base alle importazioni imputate alle condizionl definite al paragrafo 2,

Articolo 8§

Gli Stati membri informano periodicamente la Commissione/delle importazioni
provenienti da paesi terzi effettivamente impuiate sulle loro aliquote.

Articolo 9

Gli Stati membri e la Commissione collaborano s%rettamente affinché vengano

osservate le disposizioni degli articoli precedenti,

Articolo 10
Il presente regolamsnto entrerd in vigore il giorno della sua pubblicazione
nella Gazzetta Ufficlale delle Comunitid Europec.

I1 presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi
e direttamente applicablile in ciascuno degli Stati membri,

Patto a Bruxelles, il Dal Consizli

I1 Presidente
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relativo all'apertura, alla suddivisione ed alle mocdalita
dl gestione di un contingente fariffario comunitario supple~
mentare, per l'anno 1970, di alluminio greggio delle vooce
76,01 A della tariffa doganale commune. )

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA! EUROFEE,

visto il Trattato che istituisce la Comunitd economica europea, ed in parti-

colare ltarticolo 28,
visto il progetto di regolamento presentato dalla Commissione,

considerando che, per l'alluminio greggio della voce 76,01 A della tariffa
doganale comune, il Consiglio; con il suo regolamento (C‘E.E,) n;'26l4/69 del
15 diocembre 1969 (l), ha aperto e ripartito fra gli Stati membri per ltanno
1970, un contingente tariffario convenzionale di 13.000 tornellate al dazio .

i 5 % ;

considerando che, sulla base delle previsioni effettuate dagli Stati membri, |

& possiblle ritenere che il consumo e la produzione comunitari del prodotto

in questione, reggiungerannc nel corrente anno, i rispettivi livelli di
1,995,000 onnellate e 1,166,000 tonnellate ; che le esportazioni verso paesi
terzi e le importazioni effettuate in regime di traffico di perfezionamento
attivd,‘raggiungeranno rispettivamente i volumi di 28,000 e .236.000 di toznsllate
che inéltre, 1tevoluzione registrata in questi ultimi anni fa pensare che le -
importazioni da paesi e territori beneficianti del regime inter-comunitario,
raggiungeranno il volume di 165,000 tonnellate oirca nel 1970 ; che quindi i
fabbisogni comunifaii di importazione dai paesi %erzi potranno raggiungere le
400,000 tonnellate in tutto il 1970 § che tuttavia & gid stato aperto del
Consiglio un volume contingentale totale di 130.000 tonnellate al daiio del 5 % ;

cesfene

(1) Gazzetta Ufficiale delle Comunitd Europee n. L 326 del 29,12,1969, pag. 17.

t



ALLEG.TO 3

-y A e A

-—2—

che per non compremettere le prospettive di sviluppo della produzione comu—
nitaria; sembra opportuno contemplare, nel presente regolamento, un volume

supplementare di 210,000 tonnellate, ad un dazio di 7 % ;

considerando che & opportuno garantire in partisolare lluguaglianza e la
continuitd di accesso di tutti gli importaiori della Comunitd a detto contingentc,
nonché l!'applicazione, senza interruzione, del dazio previsto per tale contin-
gente a tutte le importazioni del prodotto in questione in tutti gli Stati
membri, fino alllesaurimento del contingente stesso ; che un sistema di
utilizzazione del contingente comunitario, basato su una ripartizione tra

gli Stati membri, sombra atto a rispettare la natura comunitaria di detto

- contingente tenendo conto dei principi sopra enunciati ; ohe, per rispecchiare
il pil possibile l'effettiva evoluzione del prodotto in questione, tale ri~
pértizione dovrebbe essere effettuata proporzionalmente al fabbisogno dei
singoli Stati membri, calcolato in base ai dati statistici relativi alle
importazioni dai paesi terzi, durante un periodo di riferimento rappresenta-

tivo, ed alle prospettive economiche per l'anno 1970 ;

considerando che, negli ultimi tre anni per i quali sono disponibili dati
statistici completi, le importazioni di ciascuno Stato membro corrispondono,
rispetto alle importazioni nella Comunitd del prodotto in questione in
provenienza da paesi terzi, alle percentuali indicate in appresso j che
ligpertura del contingente tariffario comunitario, dal 1968 soltanto, pud
tuttavia ahcora modificare notevolmente il rapporto degli scambi tra gli
Stati membri ed i paesi terzi ; che in base al dati relativi ai primi mesi
del 1970, alle relative estrapolazioni, ed alle stime operate dagli Stati
membri, le suddette percentuali, potrebbero, nel 1970, situarsi ai seguenti

livellidl ¢

e



Germania
Francia
Italia
Paesi Bassi
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Unione economica belgo—

lussemburghese

-3 -
Percentuale media
1967 _1968 1969 reale per gli anni 1270
dal 1967 al 1969
43,025 62,020 56,67 53,60 55,99
23,471 0,780 0,78 5195 0,62
10,442 4,863 13,19 9,97 16,12
6,054 7,399 7,69 7,08 6,51
17,002 24,938 21,67 23,40 20,76

ohe la stima delle importazioni per il consumo in oiascuno Stato membro si &

sempre dimostrata difficile, tenuto conto in particolare delle grandi variazioni

che si manifestano nei periodi di riferimento nella maggior parte di detti
Stati ; che‘tuttavia, per quanto riguarda l'ultima parte del 1970, sembra

possibile adeguare le percentuali utilizzate in tutto 1l%anno, basandosi sulle

prospettive dell'evoluzione a breve ftermine del mercato di detto prodotto, ed

in base alle stime degli Stati membri relative al soddisfacimento del lcro

fabbisogni'in tale periodo, entro i limitid un contingente tariffario comuni-

tarlo supplementare j che, per quanto riguarda la Repubblica federale di

Germania, & possibile osservare un aumento pariticolarmente rapido del consumo

delil'alluminio

che in Olanda la produzione ha avuto un incremento notevole,

mentre in Italia si sono rivelate difficoltd per lo sfruttamento iniziale di

nuove capacitd produttive, che infine 1'Unione economica belgo—lussemburghese

ha soddisfatto invece una parte notevole dei propri fabbisogni entro i limiti

del contingente tariffario convenzionale

elementi, le percentuali di partecipazione possono determinarsi nel modo

seguente ¢

Germania
Belgio .-
Francia -
Italia
Lussemburgo
Paesi Bassl

ohé, tenuto conto di tutti questi

68
15 -
1,5
10 -
0:5
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considerando che,iper tener conto dell'eventuale evoluzione delle importazioni
del suddetto prodotto nei vari Stati membri, occorre suddividere in due parti
il volume del contingente di 210,000 tonnellate, ripartendo la prima parte
-nei vari Stati membri, e oostituendo con la seconda parte una riserva per
_coprire l'ulteriore fabbisogno degli Stati membri che avessero esaurito la
loro diquota iniziale ; che per garantire una certa sicurezza agli importatori
di ciascuno Stato membro, & opportuno fissare la prima parte del contingente
comunitario ad un livello relativamente elevato, che, nella fattispecie
potrebbe corrispondere all'9C % del volume contingentale ; che su tale base,
la prima parte & di 190.00C tonnellate, mentre la seconda parte di 20,000 ton—

nellate costituisce la riserva ;

considerando che le aligquote iniziali degli Stati membri possono esaurirsi
pll o meno rapidamente ; che per tener conto di cid ed evitare ogni disconti-
- nuitd, & necessarlo che ciascuno Stato membro che abbia utilizzato quasi
totalmente la propria aliquota iniziale, effettui il prelievo di una aliguota
complementare dalla riserva ; che tale prelievo debba essere effettuato da
ogni Stato membro, quando ciascuna delle sue aliquote complementari sia quasi
totalmente utilizzata, e tutte le vole che la riserva lo permetta ; chele
aliquote iniziali e complementari devono essere valide fino alla fine del
periodo contingentale ; che tale forma di gestione richiede una stretta col—
laborazione fra gli Stati membri e la Commissione, la quale deve in particolare
poter seguire il grado di esanrimento del volume contingentale ed informarne

gli Stati membri;

considerando che, qualora in una data determinata del periodo contingentale
una cospicua rimanenza fosse disponibile in uno Stato membro, tale Stato
dovrebbe farne rifluire una notevole percentuale nella riserva, per evitare
che una parte del contingente tariffario comunitario rimanga inutilizzata

in uno Stato membro, mentre potrebbe essere utilizzata in altri Stati membri,

voefoee




1.

2.

ALITCATO B

-5 -
HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO ¢

.Fino al 31 dicembre 1970, il dazio della tariffa doganale comune per
1'alluminio greggio della voce 76,0l A, & sospeso fino al 7 % entro i
limiti di un contingente tariffario comunitario supplementare di 210,000

tonnellate-\

Una‘primé parte di 190.000 tonnellate di tale contingente tariffario‘comuni—
tario viene ripartita fra alouni Stati membri ; le aliqﬁote che salvo le
disposizioni di cui allfarticolo 6, sono valide fino al 31 dicembre 1970,

corrispondono per ciascuno Stato membro alle quantitd qui sotto indicate @

Germania K 129.200 tonnellate
Belgio o 28,500 tonnellate
Francia 2.850 tonnellats
Italia © 19,000 tonnellate
Paesi Bassi . 9.500 tonnellate

’ Lussemburgé‘ : ‘ 950 tonnellate

La seccnda parte di 20,000 tonnellate costituisce la riserva.

Articolo 3

Qualora ll'aliquota iniziale di uno Stato membro — quale & fissata nellfarticolo
-2 paragrafo 1 — ovvero questa stessa aliquota diminuita della frazione versata
nella riserva — se sono state applicate le disposizioni dell?articolo 5 -~ venga
utilizzata per il 90 % o pili, tale Stato membro procede senza induglo, mediante
notifica alla Commissione, al prelievo di una seconda aliquota, pari al 7,5 %
della propria aliquota iniziale, sempreché llentitd della riserva lo permetta.

/ |
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2. Qualora, dopo esaurimento delltaliquota iniziale di uno Stato membfo, la

3e

seconda aliguota prelevata dallo stesso, venga untilizzata nella misura

del 90 % o pil, tale Stato membro procede senza indugio, mediante notifica

alla Commissione, al prelievo di una terza aliquota pari al 4 % della propria

aliquota iniziale, sempreché l'entitad della riserva lo comsenta.

Qualora, dopo esaurimento della seconda aliquota di uno Stato membro,'la terza

" aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata per il 90 % o pil, tale Stato
/ ?

4.

membro procede, secondo le disposizioni di cui al paragrafo 2, al prelievo di
una quarts aligquota uguale alla terza. Questo procedimento si applica per

analogie fino ad esaurimento della riserva,.

In deroga éi paragrafi da 1 a 3, ciascuno Stato membro pud procedefe al
prelievo di aliquote inferiori a quelle fissate da detti paragrafi, se vi
& motivo di ritenere che esse riéchierebbero dl non essere amaditits.

Esso informa la Commissione dei motivi che lthanno indotto ad applicare le

disposizioni del presente pmragrafo,

~Le aliquote complementari prelevate in applicazione delle disposizioni

delllarticolo 3 sono valide sino al 31 dicembre 1970,

Articolo

Qualora, alla data del 15 novembre 1970, uno Stato membro non abbia esaurito
la propria aliquota iniziale, esso versa nella riserva, entro il 10 dicembre
1970, la frazione non utilizzata di tale aliquota superiore al 20 % dell'entitd
iniziale, Esso pud versare untaliquota superiore se vi & motivo di ritenere

che quest'ultima rischierrebbe di non essere utilizzata.

Ciascuno Stato membro comunica alla Commissione, entro il 10 dicembre 1970,
i1 totale delle importazioni del prodotto in questione, effettuate fino al
15 novembre 1970 incluso, ed imputate sul contingente comunitario, nonché

eventualmente la frazione della aliquota iniziale versata nella riserva.

cesfacs
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- Articolo 6

La Commissione provvede alla contabilizzazione delle aliquote aperte dagli
Stati membri conformemente alle disposizioni degli articoli 2 e 3 ed informa
clascuno di detti Stati, non appena le pervengono le notifiche, del grado di

esaurimento della riserva,

Essa informa gli Stati membri, al pitt tardi il 15 dicembre 1970, della consistenza

della riserva dopo i versamenti effettuati in applicazione delltarticolo 5.

Essa vigila affinché il prelievo ohe esaurisce la riserva sia limitato al

saldo disponibile e, a tal uopo, ne precisa 1ventita ailo Stato membro che

effettua quest'ultimo prelievo.

Articolo 1

Gli Stati membri gestiscono le loro aliquote secondo le proprie dsposizioni

in materia di contingenti tariffari.

~ Ciascuno Stato membro adotta le opportune disposizioni affinché 1tapertura -

delle aliquote oomplemeﬁtari da esso prelevate in applicazione delll?articolo
3 permetta le imputazioni, senza discontinuitd, sulla propria parte cumulata

del oontlngente comunitario.

Ciascuno Stato membro garantisce agli importatori del prodotti in questione,

stabilitl sul suo territorio, la facoltd di attingere liberamente alle

aliquote che gli sono aftribuite. _ ' \

Lo stato di esaurimento delle aliquote di ciascuno Stato membro viene dlevato
in base alle importazioni dei prodotti in questione, presentate in dogana

acoompaghate da dichiarazioni di immissione in consumo.

Articolo 8

Gli Stati membri informano periodicamente la Commissiéne delle importazioni

in provenienza da paesi terzi effettivamente imputate alle loro aliquote;

\
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Artiocolo _9_

Gli Stati membri e la Commissione collaborano strettamente affinché siano

rispettate le disposizioni degli articoli precedénti‘
Articolo 10

Il presente regolamento entrerd in vigore il giorno della sua pubblicazione

nella Gazzetta Ufficiale della Comunita.

I1 presente regolamento & obbligatorio in tutti 1 suoi elementi
e direttamente applicabile in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il Dal Consiglio

I1 Presidente
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REGOLAMENTO (C.E.E.)DELACQHSIGLIQ:CG§QIGLIO

Y. seerasrseevrae

relativo all'apertura, ripartizione e modalitd di gestions
di un contingente tariffario comunitario, per l'anno 1970, -
di pentossido di vanadio, della sottovoce ex 28,28 H I
della tariffa doganale comune.

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA! EUROREE,

visto il frattato ohe‘istituiscé la Comunitd economica europea ed in particolare
1tarticolo 28,

visto il progetto di regolamento presentéto dalla Commissione,

oohéidérand&iche per il pentossido di vanadiq délla sottovoce.tariffaria

ex 28,28 H I,"-dazi della tariffa doganale comune gplicabili sono stati

parzialmente sospesi nel corso degli ultimi anni, nell’amblto di una sospens1one

comunitaria destinata a sostituire 1 contingentl tarlffarl concessi antpriormente

dalla Commlssione, che a questo proposito, il Cons1glio ha sOspeso con la sua

ultima decisione il dazio del tariffa doganale comune al 3 % per il perlodo

dal 1° gennaio al 30 giugno 1970 ; che questa riduzione del dazio doganale

accompagnata da una insufficienza congiunturale della produzinne comunitaria

ha favorito gli scambi fra 1ndustrie consumatrlci di alcuni Stati membri ed .
fornitori del. paesi terzi che tenmuto conto delle capaci ta ai produzione

e sistentl nella Comunita, la sospensione del dazio non & stata rinnovata oltre

al 30 giugno 1970 ; che nondimeno, data la difficoltd stoccaggio del pentossido

di vanadio, per valutare le possibilitd di approvvigionamento della Comunitd

& opportuno tener conto non solo delle capacitd di produzione esistenti,‘ma

anche del rapido auﬁento del'consumo rilevato da qualche tempo in alcuni

Stati membri e delle correnti tradizionali di scambi che sono instaurate

e che non devono essere intaccate troppo bruscamente ; che a queste condizioni

.l./l.. ‘
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e per non perturbare l'approvvigionamento delle industrie comunitarie che
utilizzano tale prodotto, & opportuno sospendere a questlultimo il dazio
della tariffa doganale comune per un periodo di tempo fino al 31 dicembre
1970, ed entro un limite ben determinato, fissato tenendo conto delle di-
sponibilitad esistenti in certi Stati membri ; che pare infatti, che la
costituzione di un contingente tariffario comunitario non porterd alcun

pregiudizo alla produzione della Comunitd ;

considerando che i fabbisogni comunitari immediati d'importazione da paesi
terzl, possono essere valutati a 590 tonnellate ; che per non compromcttere
le prospettive di sviluppo della produzione comunitaria, sembra opportuno
mantenersi ad un volume di 300 tonnellate ; che la fissazione di un contingente
a questo livello dovrebbe incitare i consumatori comunitari ad aumentare gli
approvvigionamenti presso gli Stati membri produttori ; ohe cccorre tuttavia
tener presente che alcuni Stati membri la cui produzione eccede il consumo,
hanno segnalato di aver finora manifestato fabbisogni minimi, che si sono
mantenuti tali nel periodo contingentale considerato ; che per salvaguardare
il carattere comunitario del contingente tariffario in questione, & opportuno
prevedere la copertura degli eventuall fabbisogni che potrebbero manifestarsi
nei suddetti Stati membri ; che a titolo eccezionale, il sistema descritto
nelllarticolo 3 del presente regolamento, permette di tener conto di quésto
elemento ; che, a queste condizioni, il volume del contingente tariffario in

questione, pud collocarsi alllivello di 310 tonnellate ;

considerando che,‘per fener conto &ll'eventuale evoluzione delle importazioni
del suddetto prodotto nei vari Stati membri, occorre suddividere in due parti

il volume del contingente di 310 tonnellate ripartendo la prima fra la Francié,
1'Italia e 1'Unione economica belgo—lussemburghese, e costituendo con la seconda
parte una riserva per coprire l'ulteriore fabbisogno di tali Stati membri i
quall avessero esaurito la loro aliquota iniziale, nonché eventuali fabbisogni

degli altri Stati membri ; che per garantire una certa sicurezza agli importatori
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di ciascuno Stato membro, & opportuno fissare la prima parte del contingente
ocomunitario ad un livello relativamente elevato, che nella fattispecie potrebbhe
corrispondere a 250 tonnellate, mentre il saldo di 60 tonnellate costituisce

la riserva ;

considerando che le aliqubte iniziali di tali Statimembri possoﬁo esaurirsi
pil o meno rapidamente ; che per tener conto di cid ed evitare ogni disconii~
nuitd, & necessario che ciascuno Stato membro che abbia utilizzato quasi
totalmente la propria aliquota iniziale, effettui il prelievo d aliquote
complementari dalla riserva ; che tale prelievo debba essere effettuato da
ogni Stato membro, quando ciascuna delle sue aliquote complementari sia quasi
totalmente utilizzata, e tutie le volte che la riserva lo consenta, ohe le
aliquote iniziall e complementari devono essere valide sino alla fine del
periodo contingentale ; che tale forma di gestione richiede una stretta
collaborazione fra gli Stati membri e la Commissione, la quale deve, in
particolare, poter seguire il grado di esaurimento del volume contingentale

ed informarne gli Stati membri ;

considerando che,. qﬁalora in una data determinata del periodo contingentale,
una cospicua rimanenza fosse disponibile in uno Stato membro, tale Stato . ~
dovrebbe farne rifluire una notevole percentuale nella riserwva, per evitare
che una parte del contingente tariffario comunitario rimanga inutilizzata

in uno Stato membro, mentre potrebbe essere utilizzata in altri Stati membri,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO

Articolo 1

Fino al 31 dicembre 1970, il dazio della tariffa doganale comune per il
pentossido di vanadio della sottovoce tariffaria ex 28,28 H I viene sospeso
fino al livello del 3 % entro i limiti di un oontingente tariffario comu~

nitario di 310 tonnellate,

- ool ene
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Articolo 2

l. Una prima parte di 250 tonnellate di tale contingente tariffario comunitario

2,

1.

2.

viene ripartita tra alcuni Stati membri ; le aliguote che, salvo le disposizioni
di oui alltarticolo 6, sono valide sino al 31 dicembre 1970, corrispondono

per ciascuno Stato membro alle quantitd qui sotto indicate

Francia 80 ftonnellate
Italia 22,5 tonnellate
U.E,B.L. 147,5 tonnellate,

La seconda parte di 60 tonnellate costituisce la riserva.

Qualora fabbisogni di pentossido di vanadio di ocui all'larticolo 1, si mani-~
festino negli altri Stati membri, questi ultimi prelevano dalla riserva una
aliquota corrispondente al loro fabbisogni immediati. Teli Stati membri

adottano i provvedimenti necessari per l'informare gli importatori di questa

possibilita,.

Articolo 4

Qualora 1taliquote iniziale di uno Stato membro — quale & fissata nelltarti-
colo 2 paragrafo 1, ovvero questa stessa aliquota diminuita della frazione
versata nella riserva — se sono state applicate le disposizioni delllarti-
colo 6 — venga utilizzata per il 90 % o pid, tale Stato membro procede senza
indugio, mediante notifica alla Commissione, al prelievo di una seconda
aliquota pari al 15 % della propria aliquota iniziale, sempreché lfentita

della riserva lo permectta.

Qualora dopo esaurimento dell'aliquota iniziale di uno Stato membro, la
seconda aliquota prelevata dallo stesso, venga utilizzata nella misura
del 90 % o pil, tale Stato membro procede semza indugio, mediante notifica
alla éommissione, al prelievo di una terza aliquota pari al 7,5 % della

propria aliquota iniziale, sempreché l'entitd della riserva lo consenta.

cosfeee
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3¢ Qualora, dopo esaurimento della_seoonda aliquota di uno Stato membro, la

4.

terza aliquota prelevata dallo stesso venga utilizzata per il 90 % o pii,
tale Stato membro procede, secondo le disposizioni di cui al paragrafo 2,
al prelievo di una quarta aliquota uguale alla terza., Questo procedimento

s8i applica per analogia fino ad esaurimento della riserva.

In deroga ail paragrafi da 1a 3, ciascuno Stato membro pud procedere al
prelievo di aliquote inferiori a quelle flssate da detti paragrafi, se vi
& motivo di ritenecre che esse rischierebbero di mon essere esaurite. Esso
informa la Commissione dei motivi che lthanno indotto ad applicare le

disposizioni del presente paragrafo,

Le aliquote complementari prelevate in applicazione delle disposizioni
delltarticolo 4 sono valide sino al 31 dicembre 1970.

Articolo 6

Qualora, alla data del 15 novembre 1970, uno Stato membro non abbia esaurito

la propria aliquota iniziale, come & stata fissata nelllarticolo 2 paragféfo 1, |
o come risulta dalltapplicazione delltarticolo 3, esso versa nella riserva, V
entro il 10 dicembre 1970, la frazione non utilizzata di tale aliquota,
superiorg'al 20 % dell'entitd iniziale. Esso pud versare una aliquota superiore
se vi & motivo di ritenere ohe questtultima rischierebbe di non essere utilizzata.
Ciascuno Stato membro comunica alla Commissione, entro il 10 dicembre 1970,

il totale delle importazioni del prodoito in questione, effettuate fino al

15 novembre 1970 incluso ed imputate sul contingente comunitario, nonché

eventualomente la frazione della sua aliqueta iniziale versata nella riserva.

1
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Articolo 7

La Commissione provvede alla contabilizzazione delle aliquote aperte dagli

Stati membri conformemente alle disbosizioni degli articoll 2, 3 e 4, ed

-~ informa ciascuno di detti Stati, non appena le pervengons le notifiche, del

1.

2.

grado di esaurimento della riserva,

Essa informa gli Stati membri, al pid tardi il 15 dicembre 1970, della consistenza

della riserva dopo i versamenti effettuati in applicazione dell'farticolo 6.

Essa vigila affinché il prelievo che esaurisce la riserva sia limitato al salde
disponibile e, a tal uopo, ne precisa l'entitd allo Stato membro che effettua

quéstfultimo prelievo.

Essa vigila affinché il prelievo che esaurisce la riserva sia limitato al saldo -
disponibile e, a tal uopo, ne precisa l'entitd allo Stato membro che effettua

questtultimo prelievo,

Articolo 8

Cdssmrse Stato membro adotta le opportune disposizioni, affinché 1l'apertura
delle aliquote complementari da esso prelevate in applicazione dell'articolo 4,
renda possibile.le imputazioni, senza discontinuitd, sulla propria parte cumulata

del contingente tariffario comunitario.

Gli Stati membri procedono all'imputazione delle importazioni del prodotto in

-

"~ questione sulle loro aliquote, man mano che tale prodotto & presentato in dogana,

3.

4.

accompagnato da dichiarazioni di immissione in consumo,.

Ciascuno Stato membro garantisce agli importatori del prodotto in questione
stabiliti sul suo territorio la facoltd di attingere liberamente alle quote

assegnategli,

I1 grado di esaurimento delle aliquote di ciascuno Stato membro viene rilevato

in base alle importazioni imputate alle condizioni definite al paragréfo 24

coefeas
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“ Articolo 9

¢li Stati membri informano pefiodioamente la Commissione dalle importazioni
provenlenti da paesi terzi effettivamente imputate sulle loro aliquote.

- Articolo 10

Gli Stati membri e la Commissione colléborano strettamente affinché siano

osgervate le disposizionl degli articoli precedenti.

i

I1 presente regolamento entrerd in vigore il giorno della sua pubblicazione

nella Gazzetta Ufficiale delle Comunitd BEuropee.

11 presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi
e direttamente applicablle in ciascuno degli Stati membri,

Fatto a Bruxelles, il ’ Dal Consiglio,

I1 Presidente
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